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SSJČ <root>
<h>Anton, </h><norm>-a </norm>
<small>m. dom., zčásti hanl. </small>
<ital>Antonín</ital>

</root>

PSJČ <h>
<Cil>autor</Cil><Heslo>autor, </Heslo>
<Tvar>-a </Tvar><Gram>m. </Gram>
<Vyzn>spisovatel literárního díla.</Vyzn>
<Dokl>Sebevědomého autora nedostatek čtenářů

nikdy nemrzí.</Dokl>↪
<Pram>V. Mrš.</Pram>
<Sep>D</Sep>
<Vyzn>vůbec původce, tvůrce něčeho.</Vyzn>
<Dokl>Autor kresby, projektu, vtipu</Dokl>
<Vyzn>a p.</Vyzn>

</h>

ASCS <root>
<h>acylpyrin</h>
<t>-u m <l + ř> farm. lék snižující teplotu

a utišující bolesti (kyselina
acetylsalicylová)</t>

↪
↪

</root>

SČS <ENTRY>
<HEAD>adresát</HEAD>
<LINE>příjemce; #odesílatel;</LINE>

</ENTRY>

SSČ <root>
<h>chemikálie</h>
<gram>-e ž</gram>
<exp>(laboratorní a průmyslová)

sloučenina</exp>↪
</root>

SČFIN <root>
<h>plodný autor</h>
<n>(kniž; pochv; někdy iron) </n>
<b>0</b><n>vok</n>
<i>velmi produktivní umělec, zejm.

spisovatel hojně publikující; (v iron.
smyslu) umělec, v jehož tvorbě převažuje
kvantita nad kvalitou </i><n>Patřil mezi
nejplodnější české a-y. — Tyto plodné
a-y v redakci neměli rádi. - Též v
přechýl. podobně </n>

↪
↪
↪
↪
↪
↪

<i>plodná autorka.</i><b>Cf</b>
<n>muž práce; muži činu</n>
<b> - A </b><n>prolific writer/author

</n><b>N </b><n>fruchtbarer Autor
</n><b>F </b><n>auteur fécond </n>

↪
↪

</root>

SČFIS <root>
<h>napadat na nohu </h>
<i>(čl. při chůzi:) viditelně kulhat</i>

</root>

Diderot <ENTRY>
<KEY>A</KEY>
<MEANING>značka pro ampér.</MEANING>

</ENTRY>

Fig. 1: Dictionary examples


